St. John Chrysostom
Catholic Church

546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301
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When Jesus heard that they had thrown him out, he found him
and said, “Do you believe in the Son of Man?" - Jn 9:35

Supo Jesus que lo habian echado fuera, y cuando lo encontrd,
le dijo: “;Crees ti en el Hijo del hombre?” - Jn 9, 35

Cuarto Domingo de Cuaresma

4 Schedule of Masses &

Services
Monday-Saturday: 8:30AM

Saturday (Sunday Vigil):
5PM

Sunday: 8:30AM &
12:30PM

Exposition of the Blessed
Sacrament:

First Friday of the month
9:00 AM

Horario de Misas y Servicios
Lunes - Viernes: 6:30PM
Domingo: 7AM, 10:30AM y
2:30PM

i Exposicion del Santisimo

Sacramento:
Primer Viernes del mes
7:00 PM

Confessions | Confesiones
Tuesday & Friday 7PM /
Saturday 4PM

Martes y Viernes 7PM /
Sabado 4PM

Anointing of the Sick |
Uncion de los Enfermos

Call at the beginning of
serious illness or before
surgery. Por favor llame al inkcio
de una enfermedad grave o
antes de una operacion.

Private Prayer

The Convent Chapel is open
Monday-Friday

9AM - 6PM and Saturday
9AM - 5PM

Oracion Privada

La Capilla del Convento esta
abierta de lunes a viernes
de 9AM a 6PM y los
sabados de 9AM a 5PM

Religious Education Office
Oficina de Educacion
Religiosa

Monday - Thursday

4p.m. - 7p.m.

lunes a jueves de

dp.m - 7p.m.

(310) 677-2736 ext. 500
dresjc(@gmail.com

St. John Chrysostom School
Escuela de San Juan
Crisostomo

Principal/ Director: Mr.
Miguel Arizmendi

(310) 677-5868
info@stjohninglewood.org

www.stjohninglewood.org




Mass Intentions® .
I FOR TIHE WEEI< €N
Saturday, March 18th, 2023

5:00 pm Amalia Gonzalez t
Sunday, March 19th, 2023

7:00 am Mariflor y Dionicio Orozco t
8:30 am  Griselda Ayala t

10:30 am Todos los Feligreses de San Juan Crisostomo
12:30 pm Andrew Pozos t

2:30 pm Jose Rodriguez t
Monday, March 20th, 2023

8:30 am Forthe Unborn
6:30 pm Maria Perfecta Gonzalez
Tuesday, March 21st, 2023

8:30 am Gabriel Payan (Birthday)

6:30 pm Luis Eduardo Restrepo 1y Rosalba Cordovat
Wednesday, March 22nd, 2023

8:30am Pedro Martinez
6:30 pm 1. Leidy Partida (Cumpleafios) 2. Ephemia Montafio
3. Fidel Lopez 4. Cristopher Jauregi 5. Maria
Dolores Gomez 6. Jose Guadalupe Castillo

Thursday, March 23rd, 2023

8:30am  Prince & Princess Cristo
6:30pm  Fr. Carlos Blanco t

Friday, March 24th, 2023

Church eGiving

. G
g et Laab SIGN UP, TODAY!

We encourage all Parishioners to please consider enrolling
to online giving. It makes it easy to give, anytime, anywhere.
Use the QR code and/or by visiting www.faithdirect.net to
enroll securely online. Our parish code is CA955.Or visit our
website: stjiohnchrysostomparish.org and click on the Giving
menu.

Animamos a todos los feligreses que considere inscribirse
para donar en linea. Hace que sea facil de dar, en cualquier
momento y en cualquier lugar. Puede escanear el Cédigo
QR y/o visitando www.faithdirect.net para inscribirse en linea
de manera segura. Nuestro cédigo parroquial es CA955. O
visite nuestra pagina web: stjohnchrysostomparish.org y ha-
ga clic en el menu Dar.

You can scan the QR with your
smartphone camera to begin your
online giving

Puede escanear cdigo QR con
la cdmara de su celular para em-
pezar su donacion en linea

8:30am Gabriela Garber (Birthday)
6:30pm Herlinda Mitchell t

Saturday, March 25th, 2023

8:30am Matthew & Caroline Achilefu

PRAY FOR THE SICK / OREMOS POR LOS ENFERMOS

Elbert Reid, Charles Johnson, Martha Salazar, Liliana
Cano, Zeba Hussain, Soccoro Mendoza, Jessica Reyes,
Alvina Perez, Sophia Gonzalez, Alma Gonzalez, Kevin
Joseph Chavez, Maria Vallejo, Raul Ramirez, Ricardo
Ramirez, Rosavra Anguiano, Mauel Anguiano, Wilfredo
Abrego y Javier Manzo.

f LET US PRAY FOR THE DECEASED/ OREMOS POR LOS DIFUNTOS }

Adela Delgado, Eliya Bueno, Antonio Bueno, Rose Elaine
Reid, Evangelista Fuentes, Anthony Escobedo, Andrew
Pozos, Julio Cesar Cano, Kayden Avery, Rosa Rangel,
Maricela Garcia Ruiz, MAria del Rosario, Juan Villanueva,
Julio Villanueva, Arturo Hurtado, Bartola de la Rosa,
Francisca Ponce, Jose Sanchez, Eloisa Baron, Martha
Cortez, Antonio Vallejo, Francisca Roman, Andrea
Roman, Agrigina Hernandez, Salvador Camacho,
Graciela Hercules, Jesus Leon, Alejandro Guzman, Juana
Bajan, Dominic Tofoya, Auerelio Guzman, Gorgonio
Marin, Marcos Garcia, Maria Dolores Gomez y Jose
Guadalupe Castillo.

flocknote

" Receive Text Message

= updates from St. John Chrysostom by TEXTING
= SICINGLEWOOD

= TO 84576.

E Reciba mensajes de texto para recibir
- notificaciones de San Juan Crisostomo. Solo mande un
= TEXTO a SICINGLEWOOD AL 84576

]
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WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL

: March 12th:
T;b/ Faith Direct Avg (66 donors):  $

$ 12,662.10

1,548.69

Total: $ 14,210.79
Last Year / Hace un afio: $ 10,433.69
Two Years Ago / Hace dos afios $ 8,247.94

Thank you all for your generosity!

Gracias a todos por sus contribuciones!

r



Fourth Sunday of Lent

My Dear Brothers and Sisters in Christ,

I Our union with Christ gives us light to distinguish

" truth from falsehood, right from wrong, light from

I darkness. His light helps us to see beyond mere

- appearance and preconceptions into the heart. Are
we willing to see as God sees? Or does fear of

_rejection or change, or my own comfort or
preconception keep us blind? When we look into

I the heart, we see others and ourselves as God does,

" people of light and darkness, whose darkness, when

named, can be healed.

Turn to the light and ask the Divine Physician to
_ open your eyes.

Take time to refresh the life of the Spirit that has
* been given you through baptism. Then witness
your faith like disciples and believers throughout

. the ages. Be assured of my prayers for you and for
your dear ones. May the good Lord bless you with

wisdom, health, and peace. Please pray for me.

* In Christ,
I Fr. Alexis Ibarra

e —

Cuarto Domingo de Cuaresma

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo,

Nuestra unién con Cristo nos da luz para distinguir
la verdad de la falsedad, lo correcto de lo incorrecto,
la luz de las tinieblas. Su luz nos ayuda a ver mas
alla de la mera apariencia y las ideas preconcebidas
en el corazoén. ;Estamos dispuestos a ver como Dios -
ve? ;O el miedo al rechazo o al cambio, o mi propia
comodidad o preconcepcién nos mantienen ciegos?
Cuando miramos dentro del corazén, vemos a los
demas y a nosotros mismos como lo hace Dios,
personas de luz y de tinieblas, cuya tiniebla, cuando
se identifica, puede ser sanada.

Vuélvanse a la luz y pidanle al Medico Divino que
nos abra los ojos.

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del I
Espiritu que se les ha dado en su bautismo.
Entonces den testimonio de su fe, asi como lo han
hecho los cristianos en cada siglo. Cuenten siempre
con mis oraciones. Que el Senor los fortalezca con
sabiduria, salud y paz. Por favor, oren por mi.

En Cristo,

Padre Alexis Ibarra

Together in Mission

This year's cumulative Together in Mission goal is
$14.4M throughout all five regions. St. John Chrysos-
tom’s Together in Mission goal is $69,091.00. As one
Catholic community of faith, let's pray and reflect on how
we can continue to help our struggling parishes and
schools in the Archdiocese of Los Angeles. Thank you to
all of you that donated to the 2022 campaign.

Unidos en Misién

La meta acumulativa de Unidos en Misicn de este ario
es de $74.4 millones en las cinco regiones, la meta de
San Juan Criséstomo es de $69,091.00. Como una co-
munidad catolica de fe, oremos y reflexionemos sobre
como podemos seguir ayudando a nuestras parroquias y
escuelas en dificultades en la Arquidiécesis de Los Ange-
les. Gracias a todos los que donaron a la campana
2022,

How to make a gift? / ;Cémo hacer un regalo?
Visit/ Visite togetherinmission.org/give or use the QR

code o usé el codigo QR or call / /lame al 213-637-
7672 (M-F 8 am-5 pm) to make your 2023 pledge /
para hacer su promesa del 2023

WIVEg
- "4"
£

%)
Shine
HIS

Light

20 YEa,

2023 Annual Appeal

[ ] @Stlohninglewood




Why Ho We o T hat?

catholic life r:h'pl.lit‘wd Llucwtiun: What can
Tdoto hc]}"} our family practice our faith
cach day?

Some families practice their religion together as just
another event on their schedule: go to church, observe
lent, help at the parish picnic, go to a meeting, volunteer
time, make your confession, use your envelope... but the
focus needs to be on who we are-god's people, in
relationship with him, loved, forgiven, and redeemed,
and called to live and proclaim the gospel. our awareness
of god's presence and our sense of mission are supported
by the daily rituals, celebrations, and traditions that help
us stay focused. sharing our faith strengthens us and
clarifies the beliefs and values of christian living. daily
family practices include time for prayer before meals,
before bed, before important meetings and activities.
attend sunday mass together and discuss the homily
afterward. create family celebrations for holy days and
holidays. make religion a regular part of your discussions.
include others, especially the elderly and the less
fortunate, in your activities and charitable efforts. b_y
applying the virtues of faith, hope, and love to each day,
faith becomes part of who your family is. it influences
how you act towards others, what you value, and how
mindful of god you are. faith is the leaven of life that
helps all of us rise to our calling and dignity as god’s

SOLEMNITY OF ST. JOSEPH

Spouse of the Blessed Virgin Mary

San José fue un hombre
Jjusto, un trabajador

St. Joseph was a just
man, a tireless worker,
the upright guardian of  incansable, el custodio
integro de los que se le
encomendaban. Que
stempre guarde, proteja
e ilumine a las familias.

- Papa Juan Pablo 11

those entrusted to his
care. May he always
guard, protect and
enlighten families.

- Pope John Paul IT

s Por qué hacemos eso?

vida catélica explicada pregunta: ;Qué
})Ll{.‘{ln hacer para ayudar a nuestra familia
a practicar nuestra fe cada dia?

Algunas familias practican su religién juntas como un
cvento mas cn su .:.gcml.l: irala iglmi.i. observar la
Cuaresma, .i_yudm en el picnic de la parroquia, ir a una
reunién, hacer trabajo voluntario, hacer su confesion, usar
su sobre... pero el enfoque debe ser estar en lo que somos: el
pll(_'bl() dl_' d').ll_)\, cn rl_'!.'l.l_'li."ll'l. con C], ;Illl.l{itl‘\_ [)L'I'('U”.HIU‘- .V
redimidos, y llamados a vivir y proclamar el evangelio.
nuestra conciencia de la presencia de dios y nuestro
sentido de misién son Jpqy.'ulnﬂ por los rituales diarios,
cclcbracioncs‘._y tradiciones que nos ayudan a mantenernos
enfocados. compartir nuestra fe nos fortalece ¥ aclara las
creencias y valores de la vida cristiana. Las pricticas
familiares diarias incluyen tiempo para la oracién antes de
las comidas, antes de acostarse, antes de reuniones y
actividades importantes. asistan juntos a la misa del
domingo y discutan la homilia después. crear
cclebraciones familiares para dias santos y dias festivos.
haga de la religién una parte regular de sus discusiones.
incluya a otros, especialmente a los ancianos y los menos
afortunados, en sus actividades y esfuerzos caritativos. al
aplicar las virtudes de la fe, la esperanza y el amor a cada
dia, la fe sc convierte en parte de lo que es su familia.
influye en cémo actins hacia los demas, lo que valoras y
qué tan consciente eres de Dios. la fe es la levadura de vida
que nos ayuda a todos a elevarnos a nuestro llamado y
dignidad como pucblo de dios.

St. John Chrysostom
sch Cala

Dinner, drinks, dancing
Attire: formal/themed 19208
lickets:

Early Bird Special: $90
Table: $800 (8 seals)

Regular price starting March 13th: $125

Tickets can be purchased at the [ront office
Please call 310-677-5868

April 22, 2023 | 6:00 PM

St. John Chrysostom School

lorence Ave, Inglewood




FISH FRY-DAY

Fridays/ Viernes
February/ Febrero
24th
March/ Marzo
3rd, 10th, 17th,
24th, & 31st
5 pm- 8 pm

amemeM mwu
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your help we plan to meet our goal.

PLEASE COME AND SUPPORT OUR FUMDRAISERIN

SPONSORED BY THE KNIGHTS OF COLUMBUS

STATIONS OF THE CROSS/ VIA CRUCIS
Every Friday of Lent / CadaViernes de Cuaresma

5:00 pm (English)
7:00 pm (Espatfiol)

Readings of the Week / Lecturas De La Semana

Sunday: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/Eph

12-14a, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29/Rom 4:13, 16-18, 22/
Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk 2:41-51a Tuesday: Ez 47:1-9, 12/Ps
46:2-3, 5-6, 8-9/In 5:1-16 Wednesday: Is 49:8-15/Ps 145:8-9,
13cd-14, 17-18/In 5:17-30 Thursday: Ex 32:7-14/Ps 106:19-20,
21-22, 23/In 5:31-47 Friday: Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-
20, 21 and 23/In 7:1-2, 10, 25-30 Saturday: Is 7:10-14; 8:10/Ps
40:7-82,8b-9, 10, 11/Heb 10:4-10/Lk 1:26-38 Next Sunday: Ez
37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8 (7)/Rom 8:8-11/Jn 11:1-45

5:8-14/Jn 9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38 Monday: 2 Sm 7:4-5a,

LA

1 Catholics

Eucharistic Revival

Archdiocesan
Eucharistic Procession

Join Archbishop José H. Gomez on a
procession with the Blessed Sacrament
through the streets of Los Angeles

Saturday, March 25, 2023

B:30 AM - Mass at Mission San Gabriel
(Chapel of the Annunciation)

9:30 AM - Procession to St. Luke the Evangelist Church,
Temple City and return to the Mission (6.5 miles total)

12:20 PM - Benediction at Mission San Gabriel

For more information and to register, go to lacatholics.org/eucharist

SLA
< Catholics

Eucharistic Revival

Procesion Eucaristica
Arquidiocesana

Unase al arzobispo José H. Gémez en una procesién
con el Santisimo Sacramento por las calles de Los
Angeles

Sabado, 25 de marzo de 2023

8:30 AM - Misa en la Misién San Gabriel
(Capilla de la Anunciacién)

9:30 AM - Procesion a la Iglesia St. Luke the
vangelist, Temple City, y regreso a la Mision (6.5 millas

=fen total)

12:30 PM - Bendicién en la Misién San Gabriel

Para obtener més informacién y registrarse, visite lacatholics.org/eucharist



PARISH REGISTRATION FORM
FORMA DE INSCRIPCION

Name/

Nombre:

Birth Date/Fecha de

Nacimiento:

Spouse’s Name/Nombre de su Esposo(a):

Birth Date/Fecha de

Nacimiento:

Address/Direccion:

City/

Ciudad:

Zip Code/Zona

Postal:

Telephone/Telefono: ( )

What time do you attend Mass?/ ;A qué hora asiste a Misa?:

Children/Hijos(as): Birth Date/Fecha de Nacimiento
Language: English / Spanish

Check any that you or your child (children) are enrolled in our
parish/Marque los programas en que usted o sus hijos estén
Inscritos:

Escuela___ Educacién Religiosa___ Confirmacion__ RICA___
You will receive contribution envelopes in the mail in three
months. If you would like temporary envelopes please stop by the
Rectory.

Usted recibird sobres de contribucion en el correo dentro de tres
meses. Si desea sobres temporales por favor pase por la rectoria.

INFANT BAPTISMS FREE!

Here at St. John Chrysostom’s we have Baptisms every
first and third Saturday in Spanish and every second and
fourth Saturday of the month in English. In order to
encourage parents to baptize their children as soon as
possible, which is what the law of the Church desires, all
fees will be waived when a baby is presented for Baptism
within the first month of their birth. The Church teaches
that a child should be baptized as soon as possible after
birth so please stop by the rectory to register your baby for
Baptism two months before the due date. That way, after
the birth, the baptism is ready to be scheduled.

iBAUTIZOS DE INFANTES GRATIS!

Aqui en San Juan Crisoéstomo tenemos Bautizos cada
primer & tercer sabado en espafol y el segundo y cuarto
sabado del mes en inglés. Con el fin de motivar a los
padres a bautizar sus hijos lo mas rapido posible después
del nacimiento, no se pedird ningin donativo cuando se
presenta un bebé para Bautismo dentro de su primer mes
de nacimiento. La Iglesia ensefia que los nifios se deben
de bautizar lo mas rapido posible después de nacer asi
que, por favor, pase por la rectoria a inscribir su bebe para
Bautismo dos meses antes de la fecha de nacimiento. En
esta manera, después del nacimiento el bautismo se
puede programar.

ParISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS
MINISTERIOS PARROQUIALES ¥ ORGANIZACIONES

Nocturnal Adoration of the
Blessed Sacrament |
Adoracién Nocturna del
Santisimo Sacramento

Jose Rivas

(310)612-1315

Altar Servers | Monaguillos
Rectory Office

(310) 677 - 2736

Armada Blanca

Estela Gallegos

(424) 646 - 0525

Bereavement Ministry |
Ministerio de Dolientes

Berta Hernédndez

(310) 677 - 2736

Caminando con Jesus | Walking
with Jesus

Maria Dominguez

(424) 223 - 1997

Catholic Daughters of the
Americas | Hijas Catdlicas

de las Américas

Clara Harris (310) 242 - 0028
Cursillo de Cristiandad

Adan & Carmen Reyes

(310) 753 - 7300

Escuela de Evangelizacién
Javier Santiago

(323) 396 - 6374

Escuela de la Cruz

Guadalupe Lujano

(310) 431- 8476

Extraordinary Ministers of Holy
Communion | Ministros
Extraordinarios de la Sagrada
Comunion

(eng) Elizabeth Silverio

(714) 872 -0603

(spa) Rosa Hernandez

(424) 222 - 2090

Extraordinary Ministers of Holy
Communion to the Sick |
Ministros Extraordinarios de la
Sagrada Comunidn a los
Enfermos

Deacon Juan Villasefor

(310) 677-2736

Grupo de Oracién Sagrada
Familia

Sr.y Sra. Raynaldo Ramirez
(310) 991- 8441

Guadalupe Society | Sociedad
Guadalupana

Alberto Salgado

(310) 944 - 0187

Guardians of Virtue
Denise Gomez
(323) 403 - 8006

Holy Family Living Faith Prayer
Group
Ruben Sainz
(310)462- 2111
Jovenes para Crist | Young
Adults for Christ
Alejandro Sanchez
(805) 890 - 5493
Lucila Ceja
(310) 671 - 6856
Knights of Columbus |
Caballeros de Colon
(spa) Jesus Baron
(323) 334 - 6915
(eng) Hector Gutierrez
(310) 677 - 2716
Lectors |Lectores
(spa) Luis Pajuelo
(310) 703 - 2327
(eng) Linda Lewis
(310) 419 - 6299
Legion of Mary | Legidn de Maria
Teresa Silva
(310) 673 - 9421
Marriage Encounter | Encuentro
Matrimonial
Juan & Irene Pérez
(310) 672 - 8238
(310) 259 - 7026
Natural Family Planning
| Planificacion Natural de Familia
(spa) Miguel Moreno
(310) 748 - 4805
Prayer Group | Bible Study
Judith Nunez
(424) 456 - 7735
Pro-Life Committee | Comité de
Pro-Vida
(eng) Patty Robledo
(310) 895 - 6261
Society of St. Vincent de Paul |
Sociedad de San Vicente de Paul
Niccolo Rosselli
niccolorosselli@me.com
St. Margaret's Center | Centro de
Santa Margarita
10217 S Inglewood Avenue
Lennox, CA 90304
(310) 672 - 2208
Safeguard the Children |
Protegiendo los nifios
Velia Vasquez
(310) 677 - 0168



3801 West Manchester Boulevard

Inglewood, California 90305 IN G LEW (_)(_) D (310) 412-6811

Located On the Grounds of Serving All Cemeteries
Inglewood Park Cemetery

( -'{.'l'llt‘tl‘l'_\' Mortua ry FD# 1101

Every Thing In One Convenient Location

Ciudad de Inglewood NUEVO SHORT ST AFFE Dg

Departamento de Proteccion de la Vivienda

#QUE ES LA PROTECCION DE LA VIVIENDA? Place an ad here to f‘nd 'new

El Departamento de Proteccidn de la Vivienda fue creado por el Consejo de la Ciudad de Inglewood de conformidad

con la Ley de |la Asamblea 1482 que fue establecida por el Estado de California en 2019, El departamento fue IG‘CEI talen . f@r YOUI" bUSI I'IES

promulgado para abordar especificamente las preocupaciones de los habitantes de la ciudad de Inglewood que
alquilan, mediante la supervision de las regulaciones para el aumento de las alquileres y las protecciones de desalojo
por causa justa descritas en la Ordenanza N® 21-09 {Ordenanza de Proteccién de la Vivienda).
£QUE ES EL REGISTRO?

El Departamento de Proteccion de la Vivienda pondrd en marcha un sistema de registro residencial en linea que
obligard a todos los propietarios y arrendadares con dos (2) o mds unidades en una parcela y/o propiedades de un
Fideicomiso de Inversion Inmaobiliaria (REIT), Corporacion, o Sociedad de Responsabilidad Limitadao (LLC), registrar su
propiedad independientemente de si se utiliza como alquiler o no.

(TENGO QUE REGISTRAR MI VIVIENDA S| NO LA UTILIZO COMO ALQUILER?
A partir del 9 de Diciembre de 2021, se canceld el registro obligatoria requerida para Viviendas Unifamiliares y
Condominios que no son propiedad de un Fideicomiso de Inversion Inmobiliaria, Corporacion, o LLC.

PROPIEDADES RESIDENCIALES con dos o mas unidades en una parcela y/o propiedades de un Fideicomiso de
Inversion Inmebiliaria, Corporacion o LLC, deben registrarse a través del Sistema de Registro Residencial Inglewood
en linea, independientemente de si se utiliza como alquiler o no. Hay un niGmero de tipos de propiedad que estan
exentos de pagar las tasas de registro; sin embargo, la exencién estd supeditada al registro oportuno. Los tipos de
propiedad exentos son los siguientes:

1. Didplex ocupados por el propietario (2 unidades residenciales en una parcela) siempre que el propietario haya B E LLAN I E R EA L I Y
establecido la residencia antes de que el inguilino ocupe la otra wnidad, y la residencia del propietario sea

continua,

x Vwienda.que ha sido expedido un certificado de ccupacion en los 15 ailos anteriores a partir de |a fecha actual. SerVing PariShiﬂnerS iﬁr Over 50 Years
. Propiedades/Unidades cuyos alquileres sean inferiores al 70% del Valor Justo del Mercado. For Free Estlmate Of Val ue

. Desarrollos de Vivienda Asequible con escrituras restringidas.

{CUANDO TENGO QUE REGISTRAR M PROPIEDAD? Ca I ( 3 1 0) 671 .6 1 87

El afio fiscal del programa es el 1 de Octubre a Septiembre 30. Para el afio inicial (1 de Octubre de 2021 - 30 de

Septiembre de 2022), el Concejo Municipal retrasé la fecha de registro hasta el 7 de enero de 2022, El Registro
Residencial de Inglewood estard abierto en linea a los propietarios y arerrendadores de propiedades a partir del 7 de
Enero de 2022 hasta el 31 de Malzu de 2022.

¢POR QUE DEBO PAGAR LAS TARIFAS DE REGISTRO?
Las tasas se imponen a las propiedades residenciales que se rigen por la Ordenanza de Proteccion de la Vivienda, cuyo
objetivo es recuperar los costos razonables de la Ciudad asociados a la aplicacion de sus regulaciones de proteccion

de la vivienda, tal y como se describe en el capitulo 8 {Articulos 9 y 10) del Codigo Municipal de Inglewood, y los
programas de inspeccion relacionados. Se renunciardn a las tasas de todas las propiedades residenciales registradas
con éxito entre el 7 de enero de 2022 y el 31 de marzo de 2022.

e Protecting Seniors

-] Por precauciin, v en interés de la salud v la
PARA MAS INFORMACION, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS; [ P precaucin.» et nters de o wlud v la| Nationwide

2455 1

TELEFOND: (310) 412-4330 clin de la Vivienda de la Cludad de Inglewood Medical Alert Sysfem’

PAGINA WEB: WWW.CITYOFLEWOOD,ORG ha cancelado todos los Talleres de Reghsir
. Resbdencial programados hasta nueve aviso,

529 95fMO billed quarterly

ADT-Monitored Home Security ; One Free Month

Gat 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

— No Long-Term Coniract
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